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Heute vormittag :

Erklirung von Herrn Jean Rey, Prasident der
Kommission der Europdischen Gemeinschaften.

15.00 Uhr :

— Bericht von Herrn Bech iiber die Ande-
rungen, die infolge des Inkrafttretens des Ver-
trages zur Einsetzung eines gemeinsamen Rates
und einer gemeinsamen Kommission der Euro-
pdischen Gemeinschaften an der Geschiftsordnung
des Europiischen Parlaments erforderlich sind

(Abstimmung ohne Aussprache);

— Aussprache iiber die Erklarung von Pra-
sident Rey;

— miindlicher Bericht von Herrn Merten
iber den Entwurf des Haushaltsplans fiir For-
schung und Investitionen der Euratom fir 1967.

Erklirung des Prisidenten der Kommission der
Europidischen Gemeinschaften

Herr Rey, Prasident der Komwmission der
Europiischen Gemeinschaften, ergreift das Wort.

Der Tagesordnung entsprechend wird die
Aussprache iiber diese Erklirung wihrend der
Nachmittagssitzung stattfinden.

Die Sitzung wird um 11.45 Uhr unterbrochen
und um 15.15 Uhr wieder aufgenommen.

Geschiftsordnung des Europiischen Parlaments

Das Parlament nimmt ohne Aussprache die
EntschlieBung in dem von Herrn Bech im Namen
des Rechtsausschusses ausgearbeiteten Bericht
(Dok. 111) iiber die Anderungen, die infolge des
Inkrafttretens des Vertrages zur Einsetzung eines
gemeinsamen Rates und einer gemeinsamen Kom-
mission der Europidischen Gemeinschaften an der
Geschiftsordnung des Europdischen Parlaments
erforderlich sind, an :

ENTSCHLIESSUNG

zur Anderung der Geschiiftsordnung des Europiischen Parlaments infolge des Inkrafttretens des
Vertrages zur Einsetzung eines gemeinsamen Rates und einer gemeinsamen Kommission der
Europaischen Gemeinschaften

Das Ewropdische Parlament,

— auf Grund des am 1. Juli 1967 in Kraft getretenen Vertrages zur Einsetzung eines gemeinsamen Rates
und einer gemeinsamen Kommission der Europiischen Gemeinschaften (1),

— auf Grund seiner Geschiftsordnung,

— in Kenntnis des Berichtes des Rechtsausschusses (Dok. 111/67),

1. beschlieBt, daB die Artikel 1, 11, 12, 15, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 31, 40, 44, 45, 46, 47, 48 und 49 seiner
Geschiftsordnung gedndert werden und nun wie folgt lauten :

,Artikel 1 — Sitzungsperioden
1. unverdndert

2. Das Parlament tritt, ohne dafl es einer
Einberufung bedarf, am zweiten Dienstag des
Monats Mirz zusammen und bestimmt seltstin-
dig die Dauer der Unterbrechungen der Sitzungs-
periode.

Zweiter Absatz unverdndert

3. Das Parlament wird von seinem Prisiden-
ten auf Antrag der Mehrheit seiner Mitglieder oder
auf Antrag des Rates oder der Kommission der
Gemeinschaften zu auBerordentlichen Sitzungen
einberufen.

(}) ABl. Nr. 152 vom 13.7.1967.

Artikel 11 — Saal- und Tribtinenordnung

1. Zutritt zum Sitzungssaal haben die Ab-
geordneten, die Mitglieder des Rates und der
Kommission der Gemeinschaften, der General-
sekretir des Parlaments, die aus dienstlichen
Griinden anwesenden Mitglieder des Personals
sowie die in Artikel 31 Ziffer 4 erwdhnten Sach-
verstindigen oder Beamten der Gemeinschaften;
allen iibrigen Personen ist der Zutritt zum Sit-
zungssaal untersagt.

2. unverdndert

3. unveridndert
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Artikel 12 — Prasidialausschul3

Der Prisidialausschufl besteht aus dem Prisi-
denten des Parlaments, der den Vorsitz fiihrt,
den Vizeprasidenten, den AusschuBvorsitzenden
und den Fraktionsvorsitzenden. Im Falle der
Abwesenheit oder Verhinderung werden der Pri-
sident gemifl Artikel 7 Ziffer 5 durch einen der
Vizeprasidenten des Parlaments und die Aus-
schuflvorsitzenden durch einen der stellvertretenden
AusschuBvorsitzenden vertreten. Die Kommission
und der Rat der Gemeinschaften kénnen auf
Einladung des Prisidenten an den Sitzungen
teilnehmen.

Avrtikel 15 — Dringlichkeit

1. Die Dringlichkeit einer Aussprache kann
dem Parlament vom Prisidenten, von zehn Ab-
geordneten, von der Kommission oder dem Rat
der Gemeinschaften vorgeschlagen werden.

2. unverandert
3. unveriandert

4. unveridndert

Artikel 23 — Gesamtbericht der Kommission der
Gemeinschaften

1. Der jahrliche Gesamtbericht der Kommis-
sion der Gemeinschaften iiber die Titigkeit der
Gemeinschaften wird unverziiglich nach seiner
Veroffentlichung vervielfiltigt und verteilt.

2. Seine verschiedenen Teile werden den zu-
stindigen Ausschiissen zugeleitet.

Artikel 24 — MiBtrauvensantrag

1. Jeder Abgeordnete kann dem Prisidenten
des Parlaments einen MiBtrauensantrag gegen
die Kommission der Gemeinschaften iibergeben.

2. Der MiBtrauensantrag mufBl schriftlich ein-
gereicht werden und die Bezeichnung ,MiBtrau-
ensantrag® tragen; er ist zu begriinden. Er wird
in den Amtssprachen vervielfiltigt und verteilt
und der Kommission der Gemeinschaften zur
Kenntnis gebracht.

3. Wird der Antrag eingereicht wihrend das
Parlament tagt, so teilt der Prisident den Ein-
gang unverziiglich mit, andernfalls zu Beginn
der nichsten Sitzung. Die Beratung iiber den
MiBtrauensantrag darf frithestens 24 Stunden
nach der Mitteilung seines Eingangs erdfinet
werden. Die Abstimmung iiber den MiBtrauens-

antrag darf frithestens drei volle Tage nach der
Mitteilung seines Eingangs stattfinden. Sie er-
folgt 6ffentlich und durch Namensaufruf.

4. Der MiBtrauensantrag kann nur mit der
Zweidrittelmehrheit der abgegebenen Stimmen
und mit der Mehrheit der Mitglieder des Parla-
ments angenommen werden. Das Abstimmungs-
ergebnis wird in diesem Fall dem DPrisidenten
der Kommission der Gemeinschaften mitgeteilt.

5. Wird die erforderliche Mehrheit nicht er-
reicht, so geht das Parlament zur Tagesordnung
iiber.

Artikel 25 — Ersuchen um Stellungnahme oder
Konsultationen seitens des Rates
oder der Kommission der Ge-
meinschaften

1. Ersuchen um Stellungnahme oder Konsul-
tationen seitens des Rates oder der Kommission
der Gemeinschaften werden vervielfiltigt, ver-
teilt und an den zustindigen Ausschufl iiber-
wiesen.

2. Die auf Grund eines Ersuchens um Stel-
lungnahme oder einer Konsultation vom Parlament
angenommene EntschlieBung wird unverziiglich
dem Prisidenten der Institution zugeleitet,
die den Antrag gestellt hat. Hat der Pri-
sident des Rates den Antrag gestellt, so wird die
EntschlieBung ferner der Kommission der Gemein-
schaften mitgeteilt.

Artikel 26 — Haushaltsberatung

Der Entwurf des Verwaltungshaushaltsplans
der Europidischen Gemeinschaften, der Entwurf
des Forschungs- und Investitionshaushaltsplans
der EAG, die von der Kommission der Gemein-
schaften zur Anwendung der Artikel 49 und 50
des EGKS-Vertrages ausgearbeiteten Dokumente
und insbesondere der Bericht der Kommission
der Gemeinschaften an den Rat, auf Grund
dessen der Rat den aus den EGKS-Umlagen
aufgebrachten Teil der Ausgaben dem Haus-
haltsplan der Gemeinschaften anpaBt, die Kon-
sultation, die gegebenenfalls durch den Rat vor
der endgiiltigen Feststellung der Haushaltspline
erfolgt, der Bericht des Kontrollausschusses der
Gemeinschaften und der Bericht des Rechnungs-
priifers der EGKS werden vervielfiltigt und
verteilt.

Diese Dokumente werden an den zustdndigen
AusschuBl iberwiesen, auf dessen Bericht hin
das Parlament dazu Stellung zu nehmen hat.
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Artikel 27 — Anderungen der Durchfithrungs-
bestimmungen des EGKS-Vertrages

1.  Anderungsvorschlige, die von der Kom-
mission und dem Rat der Gemeinschaften in
Anwendung von Artikel 95 des EGKS-Vertrages
ausgearbeitet werden, sind zusammen mit der
diesbeziiglichen zustimmenden Stellungnahme des
Gerichtshofes zu vervielfiltigen. Diese Doku-
mente werden verteilt und an den zustdndigen
Ausschufl tiberwiesen. Im Bericht des Ausschusses
kann nur die Annahme oder Ablehnung des
gesamten  Anderungsvorschlags  vorgeschlagen
werden.

2. unveriandert

3. Jedes Mitglied des Parlaments kann einen
EntschlieBungsantrag einreichen, um der Kom-
mission und dem Rat der Gemeinschaften gemal
Artikel 95 des EGKS-Vertrages Anderungen dieses
Vertrages vorzuschlagen. Diese EntschlieBungs-
antrage werden vervielfiltigt, verteilt und an den
zustdndigen Ausschull {iberwiesen. Sie konnen
vom Parlament nur mit der Mehrheit der ihm
tatsdchlich angehérenden Mitglieder angenommen
werden.

Artikel 28 — EntschlieBungen des Parlaments
an die Kommission oder den Rat
der Gemeinschaften

. Jeder Abgeordnete kann einen EntschlieBungs-
antrag einreichen, der an die Kommission oder
den Rat der Gemeinschaften gerichtet ist. Die-
ser Antrag wird vervielfiltigt, verteilt und an
den zustindigen Ausschuf} iiberwiesen.

Artikel 31 — Worterteilung

1. unveridndert

2. unverdndert

3. unverédndert

4. Die Kommission und der Rat der Gemein-
schaften werden auf ihren Antrag hin jederzeit
gehort. Sie kénnen den Beistand von Sachver-
stindigen oder von Beamten der Gemeinschaf-
ten, die nicht das Wort ergreifen diirfen, in An-
spruch nehmen.

5. unveridndert

6. unverdndert

7. unverdindert

8. unveridndert

9. unverindert

Artikel 40 — Teilnahme an den AusschuBsit-
zungen

1. unverdndert

2. Die Kommission und der Rat der Gemein-
schaften sowie sonstige Personen koénnen, jeweils
auf BeschluB3 des Ausschusses, eingeladen werden,
an einer Sitzung teilzunehmen und dort das
Wort zu ergreifen.

3. unveridndert
4. unverdandert
5. unveridndert

6. unverdndert

Artikel 44 — Schriftliche Anfragen

1. Jeder Abgeordnete kann an die Kommis-
sion oder den Rat der Gemeinschaften Anfra-
gen zwecks schriftlicher Beantwortung richten.
Die Anfragen miissen kurz gefalt sein und sich
auf prizise Punkte beziehen; sie sind schriftlich
beim Prisidenten einzureichen, der sie den be-
fragten Institutionen tibermittelt.

2. unveridndert

3.  Anfragen, auf die innerhalb eines Monats
von der Kommission und innerhalb von zwei
Monaten vom Rat der Gemeinschaften keine
Antwort erteilt wurde, werden im Awmisblatt der
Europdischen Gemeinschaften verdtfentlicht.

Artikel 45 — Miindliche Anfragen ohne Aus-
sprache

1. Jeder Abgeordnete kann Anfragen an die
Kommission oder den Rat der Gemeinschaften
richten und beantragen, daf} sie auf die Tages-
ordnung des Parlaments gesetzt und nach dem
Verfahren fiir miindliche Anfragen ohne Aus-
sprache behandelt werden. Die Anfragen sind
schriftlich beim Prisidenten einzureichen, der
sie dem erweiterten Prasidium in der nichsten
der Aufstellung des Entwurfs der Tagesordnung
gewidmeten Sitzung unterbreitet. Sie werden
der Kommission der Gemeinschaften mindestens
eine Woche vor der Er6ffnung der Sitzung, auf
deren Tagesordnung sie stehen sollen, und dem
Rat, wenn die Anfragen an ihn gerichtet sind,
mindestens sechs Wochen vor diesem Termin
iibermittelt. Die nach Ablauf dieser Fristen
iibermittelten Anfragen kénnen nur mit dem Ein-
verstandnis der Institutionen, an die sie gerichtet
sind, behandelt werden.

2. unverandert

3. Der Fragesteller verliest seine Anfrage; er
kann hierzu hochstens zehn Minuten sprechen.
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Ein Mitglied der befragten Institution erteilt
eine kurze Antwort. Bei Anfragen an die Kom-
mission der Gemeinschaften kann der Fragesteller
eine oder zwei Zusatzfragen stellen, die von dem
Vertreter der befragten Institution kurz beant-
wortet werden.

Avrtikel 46 — Mindliche Anfragen mit anschlie-
Bender Aussprache

1. Ein Ausschu}, eine Fraktion oder minde-
stens fiinf Abgeordnete kénnen Anfragen an die
Kommission und den Rat der Gemeinschaf-
ten richten und beantragen, daB sie auf die Tages-
ordnung des Parlaments gesetzt und nach dem
Verfahren fiir miindliche Anfragen mit anschlieBen-
der Aussprache behandelt werden. Die Anfragen
sind schriftlich beim Prisidenten einzureichen,
der sie dem erweiterten Prisidium in der nichsten
der Aufstellung des Entwurfs der Tagesordnung
gewidmeten Sitzung unterbreitet.

2. Das erweiterte Priasidium entscheidet, ob
die Kommission der Gemeinschaften zu konsul-
tieren ist. Es entscheidet ferner, ob die Anfrage
in eine Anfrage mit Ersuchen um schriftliche
Beantwortung umgewandelt wird oder ob sie
nach dem Verfahren fiir miindliche Anfragen
ohne Aussprache gemil Artikel 45 oder nach
dem Verfahren mit anschlieBender Aussprache
unter den nachstehenden Bedingungen behandelt
wird.

Wird die Anfrage von einer Fraktion gestellt,
so muB das Verfahren mit anschlieBender Aus-
sprache angewandt werden.

Die Entscheidung des erweiterten Prisidiums
ist dem Fragesteller und den befragten Insti-
tutionen unverziiglich mitzuteilen.

Bei Anfragen an die Kommission kann das
Verfahren mit anschlieBender Aussprache nur
vorgeschlagen werden, wenn die Anfrage min-
destens eine Woche vor der Eroffnung der Sitzung,
auf deren Tagesordnung sie stehen soll, und bei
Anfragen an den Rat nur, wenn sie mindestens
sechs Wochen vor diesem Termin iibermittelt
werden kann.

In Dringlichkeitsfillen ist der Prisident be-
fugt, dem Parlament unmittelbar vorzuschlagen,
eine Anfrage, die dem erweiterten Prisidium
unter den obenstehenden Bedingungen nicht vor-
gelegt werden konnte, auf die Tagesordnung zu
setzen. Diese Aufnahme in die Tagesordnung
wie auch die von Anfragen, die in den obenge-
nannten Fristen nicht iibermittelt werden konn-
ten, kann nur mit dem Einverstindnis der In-
stitutionen, an die sie gerichtet sind, vorgeschlagen
werden.

3. unverdndert

4. Zum Abschlu der Aussprache kann —
bei Anfragen an die Kommission der Gemein-
schaften — durch einen AusschuB, eine Frak-
tion oder fiinf Abgeordnete dem Prisidenten
ein EntschlieBungsantrag mit Antrag auf sofor-
tige Abstimmung vorgelegt werden.

Sobald der EntschlieBungsantrag verteilt ist,
entscheidet das Parlament zunidchst iiber den
Antrag auf sofortige Abstimmung, nachdem es
gegebenenfalls einen der Verfasser des Ent-
schlieBungsantrags angehort hat. Danach sind
nur noch Erklirungen zur Abstimmung zuldssig.

Wird die Dringlichkeit beschlossen, so wird
iiber den EntschlieBungsantrag ohne AusschuB-
iiberweisung abgestimmt. Nur Erkldrungen zur
Abstimmung sind zulassig.

Avrtikel 47 — Petitionen
1. unverdndert
2. unverdndert

3. Die fur zuldssig erklirten Petitionen wer-
den mit der Stellungnahme des Ausschusses
entweder der Kommission oder dem Rat der
Gemeinschaften iibermittelt. Der damit befaBte
Ausschuf3 kann dem Parlament einen Bericht
vorlegen.

4. unverdndert

Artrkel 48 — Sekretariat des Parlaments
1. unverdandert
2. unveridndert

3. Erster Absatz unverdndert

Das Prédsidium bestimmt ferner diejenigen
Kategorien der Beamten und Bediensteten, auf die
die Artikel 12 bis 14 des Protokolls tiber die
Vorrechte und Befreiungen der FEuropiischen
Gemeinschaften ganz oder teilweise angewandt
werden.

Dritter Absatz unverdndert

Artikel 49 — Rechnungswesen

1. Unter den in seiner internen Finanzord-
nung vorgesehenen Bedingungen stellt das Par-
lament jahrlich auf Grund des Berichtes seines
zustdndigen Ausschusses einen nach Artikeln
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und Kapiteln gegliederten Voranschlag seiner
Verwaltungsausgaben und seiner Einnahmen auf.

2.  Das Parlament kann erforderlichenfalls Nach-
trige zu den Haushaltsvoranschligen aufstellen.

3. Der Prisident iibermittelt den vom Parla-
ment aufgestellten Voranschlag der Kommission
der Gemeinschaften.

4. Das Parlament nimmt gegebenenfalls zu
der Konsultation durch den Rat betreffend den
Haushaltsvoranschlag seiner Ausgaben Stellung.

5. Der Priasident geht Zahlungsverpflichtungen
ein und weist Zahlungen an oder veranlaBt dies
im Rahmen der vom Prisidium nach Anhorung
des zustindigen Ausschusses des Parlaments erlas-
senen internen Finanzordnung.

Der Prisident iibermittelt dem zustandigen
Ausschufl den Entwurf der Jahresrechnung.

6. Das Parlament legt auf Grund des Berichtes
seines zustidndigen Ausschusses seine Jahres-
rechnung fest und entscheidet tiber die Ent-
lastung.

2. beschlieBt, daBl diese Anderungen unverziiglich in Kraft treten;

3. beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung und den AusschuBbericht dem Rat und der
Kommission der Europdischen Gemeinschaften zu iibermitteln.

Aussprache iiber die Erklirung des Prisidenten
der Kommission der Europiischen Gemein-
schaften

Es sprechen die Herren Scelba im Namen der
christlich-demokratischen Fraktion, Metzger im
Namen der sozialistischen Fraktion, Starke im
Namen der Fraktion der Liberalen und Naheste-
henden, de Lipkowski im Namen der Fraktion der
EDU, Furler, Burgbacher und Miiller.

Herr Rey, Prasident der Kommission der

Europdischen Gemeinschaften, antwortet den ein-
zelnen Rednern.

Entwurf des Haushaltsplans fiir Forschung und
Investitionen der Euratom fiir 1967

Der Prisident weist darauf hin, daB das

Parlament beschlossen hat, {iber den Bericht im
Dringlichkeitsverfahren zu beraten.

Herr Gerlach legt in Vertretung des Bericht-
erstatters, Herrn Merten, im Namen des Finanz-
und Haushaltsausschusses einen Bericht (Dok. 124)
itber den Entwurf des Haushaltsplans fiir For-
schung und Investitionen der Europdischen Atom-
gemeinschaft fiir das Haushaltsjahr 1967 (Dok. 123)
vor.

Es sprechen die Herren von Heppe, amitie-
render Prisident des Rates der Europdischen Ge-
meinschaften, Oele im Namen der sozialistischen
Fraktion, Battaglia im Namen der Fraktion der
Liberalen und Nahestehenden, Sassen, Mitglied
der Kommussion der Europdischen Gemeinschaften,
und Gerlach.

Das Parlament nimmt die folgende Ent-
schlieBung an :

ENTSCHLIESSUNG

betreffend den Entwurf des Haushaltsplans fiir Forschung und Investitionen der Europiischen
Atomgemeinschaft fiir das Haushaltsjahr 1967

Das Europdische Parlament,

— in Kenntnis des vom Rat fiir das Haushaltsjahr 1967 aufgestellten Entwurfs des Haushaltsplans
tiir Forschung und Investitionen der Europdischen Atomgemeinschaft (Dok. 123/67),

— vom Rat gemilB Artikel 177 des Euratom-Vertrages konsultiert,

— in Kenntnis des Berichtes des Finanz- und Haushaltsausschusses (Dok. 124/67),

1. stellt fest, daB es sich bei dem vorliegenden Haushaltsentwurf um den letzten Haushalt des Zweiten
Funf]ahresprogramms handelt und daB dieser Haushalt nur eine begrenzte Reichweite hat und keinerlei
Hinweise fiir die zukiinftige Politik der Euratom enthilt;



